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Introduktion

Illustrationer

Medmindre andet er angivet, viser billederne i denne vejledning SC-P9500-serien.

Sikkerhedsinstruktioner

Laes alle disse vejledninger, for du samler produktet, og serg for at felge sikkerhedsvejledningerne i
printerens Brugervejledning, nar du bruger produktet.

Nar du bruger printeren

a
a
a
a
g

a

Bloker og tildaek ikke dbningerne pa printeren.

Stik ikke genstande ind i dbningerne. Undga at spilde vaeske pa printeren.

Brug kun ledningen, der falger med printeren. Brug af et andet ledning kan fare til brand eller
elektrisk stad.

Medmindre andet er angivet i din dokumentation, ma du ikke selv forsgge at servicere printeren.
Afbryd printeren og henvis servicering til kvalificeret servicepersonale under falgende forhold:
Ledningen eller stikket er blevet beskadiget; vaeske er kommet ind i printeren; printeren er
faldet ned eller kabinettet er blevet beskadiget; printeren fungerer ikke normalt eller udviser en
markant aendring i ydelsen.

Put ikke handen ind i printeren, og rer ikke ved bleekpatronerne under udskrivning.

Ved handtering af blaekpatroner

a
a
a

U

Opbevar blaeekpatroner utilgeengeligt for barn og drik ikke indholdet.

Opbevar blekpatroner pa et keligt og merkt sted.

Hvis der kommer bleek pa din hud, skal du vaske det af med saebe og vand. Hvis der kommer
bleek i dine gjne, skal du straks skylle dem med vand.

Brug ikke en blaekpatron ud over den dato, der er trykt pa patronkartonen.

Brug blaekpatronen inden for seks maneder efter den er sat i printeren, for at fa det bedste
resultat.

Blaekpatronerne ma ikke skilles ad, eller forsgges at fyldes op igen. Dette kan beskadige
skrivehovedet.

Rer ikke ved blaekforsyningsabningen, omradet omkring den eller IC-chippen pa siden af
blaekpatronen. Dette kan pavirke den normale drift og udskrivning.

Symbolbetydning

AForSigtig Meddelelser om at udvise forsigtighed skal fglges for at undga personskader.

d

Vigtigt: Vigtige punkter skal fglges for at undga beskadigelse af dette produkt.

Bemaerk: Bemaerkninger indeholder nyttige eller supplerende oplysninger om
betjeningen af dette produkt.

Johdanto

Kuvat

Jollei muuta ilmoiteta, tdman kdyttdoppaan kuvituksessa kdytetdaan SC-P9500-sarjaa.

Turvallisuusohjeet

Lue ndma ohjeet kokonaisuudessaan ennen tuotteen kokoamista ja varmista, etta toimit tulostimen
Kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti tuotetta kdyttaessasi.

Tulostinta kaytettaessa

a
a
a
a
a

a

Al tuki tai peité tulostimessa olevia aukkoja.

Al tydnna mitddn esineita sisddn aukoista. Varo kaatamasta nestetta tulostimeen.

Kayta vain tulostimen toimitukseen kuuluvaa virtajohtoa. Muiden virtajohtojen kdyttaminen voi
aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Paitsi erityisesti selitetty asiakirjoissa, dla yrita huoltaa tulostinta itse.

Irrota tulostin pistorasiasta ja turvaudu patevan huoltohenkildston apuun seuraavissa tilanteissa:
Verkkojohto tai -pistoke on vahingoittunut, tulostimeen on paassyt nestettd, tulostin on
pudonnut tai sen kotelo on vahingoittunut, tulostin ei toimi normaalisti tai sen toiminta on
muuttunut huomattavasti.

Al3 tydnna kattasi tulostimen sisddn laka kosketa mustekasetteja tulostuksen aikana.

Mustekasetteja kasiteltaessa

oood

oD Odd

Pida mustekasetit lasten ulottumattomissa alaka juo niiden sisaltoa.

Sailyta mustekasetteja viiledssa, pimedssa paikassa.

Jos mustetta pdasee iholle, muste on pestava perusteellisesti pois vedelld ja saippualla. Jos
mustetta joutuu silmiin, huuhtele ne valittdmasti vedella.

Ala kdyta mustekasettia sen pakkaukseen merkityn paivamaaran jalkeen.

Kayta mustekasetti kuuden kuukauden kuluessa sen asennuksen jalkeen saadaksesi parhaat
tulokset.

Ala pura mustekasetteja tai yritd tayttda niitd uudelleen. Se voi vahingoittaa tulostuspaita.

Al3 kosketa musteen lisdysporttia tai sitd ympéardivaa aluetta ja IC-sirua mustekasetin sivulla. Se
voi vaikuttaan normaaliin toimintaan ja tulostukseen.

Symbolien merkitys

AVaara

(!

Varoituksia taytyy noudattaa ruumiinvammaojen valttamiseksi.

Tarkeda: Tarkeita ilmoituksia on noudatettava laitevahinkojen valttamiseksi.

Huomaa: Huomautukset sisaltavat hyodyllista lisatietoa taman tuotteen kaytosta.



Innledning

Bilder

Med mindre annet er angitt, viser illustrasjonene i denne handboken SC-P9500-serien.

Sikkerhetsinstruksjoner

Les helt gjennom disse instruksjonene far du monterer produktet, og serg for at du felger
sikkerhetsinstruksjonene i Brukerhandboken til skriveren nar du bruker produktet.

Ved bruk av skriveren

g
a
a

a

Ikke blokker eller dekk til dpningene i skriveren.

Ikke sett gjenstander inn i sporene. Serg for at du ikke sgler vaeske pa skriveren.

Bruk kun den stremledningen som fulgte med skriveren. Bruk av annen strgmledning kan fere til
brann eller elektrisk stat.

Med unntak av det som er spesifikt forklart i dokumentasjonen ma du ikke prove 3 etterse
skriveren selv.

Koble fra skriveren, og overlat service til kvalifisert servicepersonell under falgende forhold:
Stromledningen eller stepselet er skadet; vaeske har kommet inn i skriveren; skriveren har falt i
gulvet eller kabinettet er skadet; skriveren fungerer ikke normalt eller viser en betydelig endring
i ytelse.

Ikke legg hdnden inni skriveren eller bergr blekkpatronene under utskrift.

Ved handtering av blekkpatronene

Oppbevar blekkpatroner utilgjengelig for barn, og ikke drikk innholdet.

a
(J Oppbevar blekkpatroner pa et kjolig, merkt sted.
a

ood

Hvis du far blekk pa huden, vasker du av med sape og vann. Far du blekk i gynene, ma du skylle
med vann med det samme.

Ikke bruk en blekkpatron etter datoen som star skrevet pa patronen.

Bruk opp blekkpatronen innen seks maneder etter at den er montert for best resultat.

Ikke ta blekkpatronene fra hverandre eller prev a fylle dem pa nytt. Dette kan skade
skriverhodet.

J Ikke bergr blekkforsyningsporten eller omradet rundt samt IC-brikken pa siden av

blekkpatronen. Det kan fa falger for normal bruk og utskrift.

Betydningen av symboler

AForSiktig Forsiktighetsregler mé fglges for & unnga kroppslige skader.

Viktig: Viktig ma felges for & unnga skade pa dette produktet.

d

Merk: Merknader inneholder nyttig og ytterligere informasjon om bruken av
dette produktet.

Introduktion

Illustrationer

Om inte annat anges visar bilderna i den har handboken SC-P9500-serien.

Sakerhetsanvisningar

Las de har instruktioner i sin helhet innan produkten monteras och var noga med att folja
sakerhetsanvisningarna i skrivarens Anvandarhandbok nar produkten anvands.

Nar skrivaren anvands

a
a
a

a

Blockera inte och tack inte heller 6ver skrivarens 6ppningar.

For inte in foremal i sparen. Var noga med att inte spilla vatska pa skrivaren.

Anvand endast den stromsladd som féljer med skrivaren. Att anvanda en annan sladd kan orsaka
brand eller elektrisk stot.

Férutom dar sa specifikt forklaras i din dokumentation sa ska du inte sjdlv forsoka att utfora
service pa skrivaren.

Koppla ifrédn skrivaren och 1at behdrig servicepersonal utfora service vid foljande férhallanden:
Stromsladden eller dess kontakt ar skadad; det har kommit vatska i skrivaren; skrivaren har
tappats eller holjet ar trasigt; skrivaren fungerar inte normalt eller uppvisar en distinkt skillnad i
prestanda.

Sattinte in din hand i skrivaren och rér inte heller vid blackpatronerna vid utskrift.

Hantering av blackpatroner

a
a
a

ood

Hall blackpatroner utom rackhall for barn och drick inte deras innehall.

Forvara blackpatroner pa en sval och mork plats.

Om du far black pa huden sa tvétta av det med tval och vatten. Om du far black i dina 6gon sa
skolj dem omedelbart med vatten.

Anvand inte en blackpatron efter datumet som finns tryckt pa patronens pappask.

Anvand blackpatronen inom sex manader efter installationen for basta resultat.

Ta inte isér blackpatronerna och férsok inte heller att fylla dem pa nytt. Det kan skada
skrivarhuvudet.

Ror inte blacktillforselporten eller dess omgivande omraden och IC-chippet pa sidan av
blackpatronen. Att gora sa kan paverka normal drift och utskrift.

Symbolernas betydelse

AFﬁrSiktigt Folj alla forsiktighetsuppmaningar for att undvika personskador.

Viktigt: Viktigt maste foljas for att undvika att produkten skadas.

d

Obs : OBS-meddelanden innehaller anvandbar eller ytterligare information om
hur du kan anvanda produkten.
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Valg af plads til printeren Velge en plassering for skriveren dsylall Y Hlas)

Tulostimen paikan valinta Valja en plats for skrivaren A Kol 8l il bl

Vejledning i placering af printeren

d Veelg en flad, plan placering, der er stor nok til drift og vedligeholdelse, som vist pa billedet.
1 Brug altid printeren pa dens stativ. Hvis du placerer printeren direkte pa gulvet eller pa et
skrivebord, kan det pavirke normal drift og udskrivning.
d Brug kun en stikkontakt, der opfylder denne printers stremkrav.
[d Brug printeren i felgende forhold:
Temperatur: 10 til 35 °C
Fugtighed: 20 til 80 % uden kondens
Selv om betingelserne ovenfor opfyldes, udskriver printeren muligvis ikke ordentligt, hvis
miljgbetingelserne ikke passer til papiret. Se instruktionerne pa papiret for yderligere

oplysninger.
Hold printeren vaek fra terring, direkte sollys og varmekilder, for at opretholde den passende
fugtighed.
S0 Tulostimen paikalleen asettamisohjeet 2
1 Valitse tasainen, vaakasuora ja riittavan tilava alue, joka mahdollistaa riittavan tuuletuksen :9
kaytolle ja kunnossapidolle, kuten kuvassa. -
[d K&yt tulostinta aina asennettuna jalustaansa. Tulostinyksikdn asettaminen suoraan lattialle tai Ti
300mm poydalle voi vaikuttaa sen normaaliin toimintaan tai tulostukseen. :
1 Ka&ytd ainoastaan pistorasiaa, joka vastaa tdman tulostimen virtavaatimuksia.
(1 Ka&yta tulostinta seuraavissa olosuhteissa:
Lampétila: 10-35 °C
llmankosteus: 20-80 % RH (kondensoitumaton)
SC-P9500 Series SC-P7500 Series Vaikka ylla olevat olosuhteet tayttyisivat, et ehka voi tulostaa oikein, jos ympariston olosuhteet
w 1909 mm 1401 mm eivat ole oikeita paperille. Katso yksityiskohtaisemmat tiedot paperin ohjeista.
D 667 - 2211 mm 667 - 2211 mm Pida tulostlnnl'0|to_lnla !(uwa'uslalttelsta, suorasta auringonvalosta tai lammonlahteistd oikean
kosteuden sailyttamiseksi.
H 1218 mm 1218 mm

Instruksjoner for plassering av skriveren

[ Velg et flatt, plant sted som har tilstrekkelig plass til drift og vedlikehold, som vist pa
illustrasjonen.

(d Bruk alltid skriveren mens den er installert pa stativet. Hvis du plasserer skriverenheten direkte
pa gulvet eller et bort, kan det pavirke normal drift eller utskrift.

(4 Bruk kun en stikkontakt som tilfredsstiller stramkravene til denne skriveren.

1 Bruk skriveren under folgende forhold:
Temperatur: 10 til 35 °C
Fuktighet: 20 til 80 % uten kondens
Selv om betingelsene ovenfor oppfylles, kan utskrift svikte dersom miljeforholdene ikke er
egnet for papiret. Se instruksjonene til papiret for mer detaljert informasjon.
Hold skriveren borte fra terke, direkte sollys eller varmekilder for a opprettholde riktig fuktighet.
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Valg af plads til printeren Velge en plassering for skriveren dsplal) o8 jlas

Tulostimen paikan valinta Vilja en plats for skrivaren Al ¢ln Gl Gl

Anvisningar for placering av skrivaren

[ Valj en plan och jamn plats som &r stor nog for att ge tillrdckligt med utrymme for drift och
underhall enligt bilden.

1 Anvand alltid skrivaren monterad pa sin stéllning. Om du placerar skrivarenheten direkt pa
golvet eller en bank kan det pdverka normal drift eller utskrift.

A Anvand bara ett eluttag som motsvarar energikraven for den har skrivaren.

[ Anvand skrivaren under féljande forhallanden:
Temperatur: 10 till 35°C
Fuktighet: 20 till 80 % utan kondensering
Aven om férhéllandena ovan ar uppfyllda kanske du inte kan skriva ut ordentligt om de
miljdmadssiga forhallandena inte &r lampliga for papperet. Se instruktionerna for papperet for att
fa mer utférlig information.
For att uppratthalla den lampliga fuktigheten ska skrivaren hallas pa avstand fran torkande,
direkt solljus eller varmekallor.
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Udpakning

Pakkauksesta purkaminen
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Stallning
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Inden du monterer printeren, skal du rengere arbejdsomradet, ved at flerne emballagen og medfglgende genstande.

Ennen tulostimen kokoamista, tyhjenna tydalue asettamalla syrjaan pakkausmateriaali ja toimitukseen kuuluvat
varusteet.

Fer du monterer skriveren, ma du tamme arbeidsomradet ved a fjerne emballasjematerialet og medfelgende varer.

Rensa arbetsomradet innan skrivaren monteras. Ta bort forpackningsmaterial och medféljande artiklar.
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Stativet skal samles af to personer.

Jalustan kokoamiseen tarvitaan kaksi henkiloa.

To personer ma til for a sette sammen stativet.

Lat tva personer montera stallningen.
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Montering af printeren

Tulostimen asentaminen
Installere skriveren
Skrivarinstallation
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Kokoaminen m Montering Montering

Fastger altid hjulene pa stativet, undtagen nar du flytter printeren.
Kiinnita aina jalustan rullat, paitsi tulostinta siirrettdessa.
Fest alltid hjulene pa stativet bortsett fra nar du flytter skriveren.
Hjulen ska alltid vara sakrade nar skrivaren inte forflyttas.
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Der skal mindst 4 personer til, at baere printeren.
Tulostimen kantamiseen tarvitaan vahintdan 4 henkil6a.
Vaer minst 4 personer nar dere baerer skriveren.
Nar skrivaren bars ska ni vara minst 4 personer.
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A Samling Kokoaminen Montering . Montering oz 09,5 Giy o

Nar du lgfter printeren, skal du placere dine haender pa de steder, som vist pa billederne. Ellers vil den normale drift og udskrivning muligvis blive pavirket. Du skal muligvis ogsa bruge en person, der
ikke holder printeren, til at vejlede personerne, der baerer printeren.

Kun nostat tulostina, aseta katesi kuvissa osoitettuihin sijainteihin. Muutoin tulostimen toiminta ja tulostaminen saattavat karsia. Tarvitset myos jonkun, joka ei kannattele tulostinta, opastamaan
tulostimen kantajia.

Nar du lgfter skriveren, ma du plassere hendene pa stedene som er angitt pa illustrasjonene. Ellers kan det fa falger for normal bruk og utskrift. Det ma ogsa vaere noen som ikke holder skriveren til a
n lede de som holder skriveren.

Nar skrivaren lyfts upp sa placera dina hander pa platserna som bilden visas. Annars kanske den inte fungerar som den ska och utskriftskvaliteten kan forsamras. Du behéver ocksa nagon som inte bar
skrivaren som vagleder de som bdr den.

Lgislesy ol olsetYl dizgdl drollall dase Y pasedn Blerall Lol Czy deldally ol Juseial] olo] padsey uid Vs dumed sl Oloswdl § lad] skl golshl wis ehuy g dsllall @) wis

S lexaly 1y b olStwd lzale plSis Caul i85S Cand 53 1) 550l 45 83,3 Sl p3Y Guizen L35 USiie Hlzd Llz 5 Sl @ole 3,8as Cuul (Sen Cyganl i 53 IS Caul o pasiie pgal 10 &S (b Vs 30 1) Ol Cews WS o Wil 1) ol Bs

Nar du baerer printeren, ma du ikke holde [ 1 ]
den i nedenstaende dele.

Kun kannat tulostinta, ala pida kiinni sen
alla ilmaistuista osista.

Nar du beerer skriveren, skal du ikke holde
n den i de delene som er angitt nedenfor.

Hall inte i de delar som visas nedan nar
skrivaren bars.

0T L) SLak) shoYl o0 (g8 Y dsallall oo s
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[ 2 ] SC-P9500 Series

Hvis ekstraudstyret Auto-opsamlingsrulle monteres, ma du ikke montere papirkurven. Ga videre til “Fjern beskyttelsesmaterialerne” pa
side 16.

Kun asennat valinnaisen automaattisen poimintatelayksikon, dla asenna paperikoria; siirry kohtaan “Suojamateriaalin poistaminen” sivulla
16.

Nar den valgfrie Auto-opptakspoleenheten installeres, ma du ikke installere papirkurven. Hopp videre til «<Fjerne beskyttelsesmateriale.»
pa side 16.

Nar tillvalet Automatisk upprullningsenhet installeras ska papperskorgen inte installeras; ga vidare till “Ta bort skyddsmaterial” pa sidan
16.

16 dociio & “L3ls)l dlsbl D) U] 8bles JA23 13)9)) dluw 5,5 Y (ALK mancntl] 3,55 Bazs agS)5 dis

S dzzlye 16 dmbdio 30 “hdlow dlga Rbloy” G ds (AuiSS ual |y AELS duw AuiS o il |y G805 ,aYl 0,8,8”7 (L8
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[1]

Hold opsamlingsknappen nede, og drej kurven i pilens retning med handen. Traek

Papirkurv ) _
kurven helt ud, nar du har drejet den helt rundt.

Paperikori
Samalla, kun pidét poimintapainiketta painettuna, kietta koria kddelld nuolen

Paplrkurv Q a osoittamaan suuntaan. Kierrettydsi sitd koko matkan, veda kori ulos.

Papperskorg Hold nede startknappen, og drei kurven for hand i retningen som pilen viser. N&r den er
G9ll dla V helt vridd, trekker du ut kurven.
AslS dums Medan du haller ned ta-upp-knappen sa vrid korgen fér hand i den riktning som

indikeras av pilen. Ndr du vridit hela vdgen sa dra ut korgen.

Lgeonol syl JolSTs Al i) iy gy 4] SLa ol § adly Al (i) eaztl] 55 he Jlyazwd) ma bl elus]
sl

Dansk / Suomi / Norsk / Svenska / i

Iy dazz (JalS Guilsyz 5 dmy dils o Gidd b oud ool Glis Cugz 50 Glitwd b |y dame oy dadlagSs 1) “00, Y7 daSs ,id9

S hSy 3954

1"






[12]

13

2
)
~
ﬁ
y
~F
~
]
x
v
c
[}
>
(7]
~
x
v
S
o
=<
~
£
o
3
(7]
S~
x
v
c
1]
(a]



14



Dansk / Suomi / Norsk / Svenska / i.,=) [

15



““ Samling Kokoaminen Montering

Fjern beskyttelsesmaterialerne
Suojamateriaalin poistaminen

Fjerne beskyttelsesmateriale
Ta bort skyddsmaterial

d,819) Slsdl A1)

B8l Slge (RailS

Opbevar beskyttelsesmaterialerne et sikkert sted, sa du kan bruge dem igen, hvis printeren skal transporteres.
Sdilytd suojamateriaaleja turvallisessa paikassa, jotta voit kayttaa niitd uudelleen, jos tulostinta on kuljetettava.

n Oppbevar beskyttelsesmaterialet pa et trygt sted slik at du kan bruke det igjen hvis du skal transportere skriveren. E&
Forvara skyddsmaterialet pa en sdker plats sa att du kan anvanda det igen om du behéver transportera skrivaren.

Amylall g5 ] Czim 13] uzee Lyaluseal LSl Cusy ool 05 § 4315} Slsbl O3

4
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Innledende blekkladning

Forste blaekpafyldning

¢

Ensimmadinen musteen lataaminen Forsta blackpafylining

[2]

/A\Advarsel:
@,\
% A\Varoitus:
/\Advarsel:
AVarning:

:,g.leA
:JIMMA

[3]

Teend printeren, og konfigurer det fgrste indstillinger, sasom sprog og dato.

Folg derefter instruktionerne pa skaermen pa betjeningspanelet, for at fylde blaek pa for forste gang.

Kdynnista tulostin ja tee ensimmaiset asetukset, kuten kieli ja pdivamaara.

Toimi sitten ohjauspaneelin ndytdn ohjeiden mukaisesti suorittaaksesi ensimmaisen musteen lataamisen.

Sla pa skriveren og still inn ferstegangsinnstillinger, for eksempel sprak og dato.
Folg deretter instruksjonene pa kontrollpanelskjermen til a utfere innledende blekklading.

Sla pa skrivaren och gor initiala instéllningar sasom sprak och datum.
Folj sedan instruktionerna pa kontrollpanelens skarm for att utfora initial blackpafylining.

Folls Al Jie sV Slslasyl bapsls dsolhll Jib
d9Y padl Gods Olshs shoY oSl dog) dals § Oloalzil elld dzy 2l
do¥ el & 23 S 3 Olos 2 &

RPN

A

Mz ddsl 55l

Brug kun den type strem, der er angivet pa maerkaten
pa printeren.

Kayta vain tulostimen tyyppikilvessa ilmoitettua
tehonlahdetyyppia.

Bruk bare en stremkilde av samme type som er merket
pa skriveren.

Anvand endast den typ av stromkalla som anges pa
skrivarens etikett.

sl Bale § 4] HLd) Blal) jaae g o b pastl

Slé oslitul Slo ez G9) OUs dLis By pee g9 )l 4B
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[6]

Forste blaekpafyldning Innledende blekkladning oY1 el oo

Ensimmdinen musteen lataaminen Forsta blackpafylining s> adsl 5)ls

[5]

Nar du har abnet bleekpatronen, skal du ryste den som vist pa figuren.
Ror ikke ved IC-chippen pa bleekpatronen. Det kan fore til forkert drift eller udskrivning.

Kun avaat varikasetin, ravista sita kuvan mukaisesti.
Al3 koske kasetin IC-siruun. Jos siruun kosketaan, tulostimen toiminta tai tulostaminen saattavat kérsia.

Etter at blekkpatronen apnes, ma den ristes som vist i figuren.
Ikke bergr det integrerte kretskortet pa patronen. Hvis dette gjeres kan det fore til feil ved bruk eller utskrift.

Skaka blackpatronen enligt bilden efter att du har 6ppnat den.
Ror inte IC-chipet pa patronen. Det kan leda till forsamrad utskriftskvalitet eller funktion.

X 30(10 sec)

IS & dse 3o LS lazy o 9ST Gl dish,s pb usy
Aslhll o] Juiedal] dowo pus ) iy LN 635 48 Aisbysl e 85525k IC doxy b puals ¥

a3 OIS Cal o0 0313 (Las US55 &S Liyso s |y O 52 gas5IS 03,5 3l 3l as
D58 Sole ol 3,Shas ) yzxie Sl §San I 33l iS5 ek 1y 2,515 895 2 992788 o ST

oo OO0

Sat blaekpatronerne i alle dbninger, som beskrevet pa etiketten i blaekdaekslet.
Asenna mustepatruunat kaikkiin paikkoihin, kuten kuvattu mustekannen sisdpuolen tarrassa.
Sett inn blekkpatroner i alle sporene som beskrevet pa etiketten inne i blekkdekselet.
Installera bldckpatroner i alla platser som beskrivs pa etiketten inuti bldackluckan.
el el sl Colaly Gaalll § pose 5o LS Oloal) JS & sedl Gl US)

S el Cawl 00l Caaosd HSale GBSe) JSIS gy 50 45 johiles Lo BISE des o 1y Lo g ,5lS
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[7]

Forste blaekpafyldning Innledende blekkladning oY1 el oo

@l Ensimméinen musteen lataaminen Forsta blackpafylining s> adsl 5)ls

¢ )

= [ —= . Dette er faerdig, nar meddelelsen “Ready. (Klar.)” vises pa skaermen.
ﬁ Menu
: @ Ready. Toiminta on valmis, kun “Ready. (Valmis.)"-viesti ndkyy nadytossa.
eq Operasjonen er fullfart nar meldingen «Ready. (Klar.)» vises pa skjermen.
Cirka 45 min. /
Atgarden ar slutférd nar meddelande “Ready. (Klar.)” visas pa displayen.
Noimasmin/ bt EA LN LLLE L ? o (lary"visas pa cisplay
GY VM OR BK Y GRMBE V C & Asla)l § (3al) Ready. Dl 5sebs i il Loy
Ca. 45 min./
el 0 plé o8wd Olides i 0315 (Lis dmio s (-05l) Ready. plyy 83
Om 45 min./

1 d&33 45 Jso

43,435 45 d945 5o

Tag felgende forholdsregler, nar du pafylder blaek. Hvis disse forholdsregler ikke overholdes, kan pafyldningen blive afbrudt og skulle ggres om, hvilket forer til, at der bruges mere blaek end normalt.
[ Tag ikke streamkablet ud af stikkontakten eller sluk for stremmen.
O Abn ikke nogen daeksler, undtagen daekslet til rullepapiret, da det afbryder blaekopfyldningen.

Noudata seuraavia varotoimia vdrilatauksen aikana. Jos varotoimia ei noudateta, tydvaihe saattaa keskeytya ja se saattaa olla tarpeen suorittaa uudelleen, jolloin mustetta kuluu tavallista enemman.

O Al irrota virtakaapelia pistorasiasta dlaka katkaise virtaa.
O Ali avaa mitddn kantta, paitsi rullapaperikannen, koska se keskeyttda musteen lataamisen.

Serg for at felgende forhandsregler felges ved blekklading. Hvis disse forhandsreglene ikke falges, kan arbeidet forstyrres og kan fore til at det ma begynnes pa nytt. Dette kan fere til at mer blekk enn

normalt brukes.
1 Koble ikke fra stremkabelen eller skru skriveren av.
1 lkke apne noe deksel annet enn rullepapirdekselet, da det vil avbryte blekkladningen.

Vidta foljande forsiktighetsatgarder vid byte av black. Om dessa forsiktighetsatgarder inte vidtas kan det hdnda att arbetet avbryts och maste géras om, vilket leder till att mer black forbrukas an

normalt.
1 Koppla inte bort stromkabeln fran uttaget eller bryt strommen.
O Oppna inte ndgon lucka férutom luckan till pappersrullen eftersom det kan avbryta blackpafyliningen.

sl o ST nodl o a3 Mgzl J] 658 low dls] p3ls Jasll dasty 18 (OlblioYl o Blele pus Al § odl diss wis AW OlblasY lsle o3

ABl)) Jess Bl of Jatll o dBl)) S Juay o5y

el ot il dnblis eitud V)5 tdathl Gygll et Y] et gl sy

W dals Bpas Sy yRsz dzd 50 &S D9 plsl )90 WAL LS 5 BBsie Cuwl (Saa Qlz des 585 Cule) Dylse il S A4S Culey |y ) Gblaz! dylse sas2 55l Gloy 5o
S5 Gigal ) 0T b wiSS 30 31 ) Sz

5h UBsie sz 5)lb 95h e Casly 55 ol oS |y B dilo 1S5 Sz WSS 3L 1) LiSsy e M
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N Forste blaekpafyldning Innledende blekkladning 591 o) g

Fl

Ensimméinen musteen lataaminen Forsta blackpafylining ez 4l S)b

De medfelgende blaekpatroner og isatte vedligeholdelsesbokse er kun beregnet til farste blaeekpafyldning. Blaeekpatronen eller vedligeholdelsesboksen skal muligvis snart skiftes.
Toimitukseen kuuluvat mustepatruunat ja asennetut huoltolaatikot ovat vain ensimmaistd musteen latausta varten. Sinun on ehka vaihdettava mustepatruuna tai huoltolaatikko pian.
De medfelgende blekkpatronene og installerte vedlikeholdsbokser er kun til innledende blekkladning. Du kan matte bytte ut blekkpatronen eller vedlikeholdsboksen snart.
De medfdljande blackpatronerna och installerade underhallslador ar endast for initial blackpafylining. Du kan behéva byta ut blackpatronen eller underhallsladan snart.
3 Bleall Boaio ol sodl Lshys Jlctal g3l 05 oo J59) ol o) Y] A3, Dloall s3lioy 483,41 o] Ghbsls pasid Y

S s |y eSS dma b 002 gl 9985 43 wab a3 Sl Sen s y5> dsl 55Li gl JaB wh ead $31ugSS Gla dume 5 oBws b olyes oud &) a5 sla g BS
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Installation af softwaren
Ohjelmiston asentaminen

Cd/dvd-drev
CD-/DVD-asema
CD/DVD-stasjon
CD/DVD-disk
CD/DVD (pl,3] &yo0 329
CD/DVD )

Intet cd/dvd-drev
Ei CD-/DVD-asemaa
Ingen CD/DVD-stasjon
Ingen CD/DVD-disk
CD/DVD ol )3] &yos 3329 puis
Ciwwsd 99290 CD/DVD gal50
Mac

Installere programvaren

Installera programvaran

[1] [2]

A

Do - ”
St Setup License Agreement

SEIKO EPSON CORPORATION
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

Setup Complete Cancal Fﬁk\l et
=

[1]

Folg instruktionerne pa skaermen for at fuldfgre installationen.

Suorita asennus loppuun ndytén ohjeiden mukaisesti.

Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere installasjonen.

Folj anvisningarna pa skarmen for att genomféra installationen.
gl Lelas JWSY A5l § 53 Ll Olaslet)] 2l

S Il caal Jolye JaaS )y Giold dxbio g9y Gladesdygiws

Ga pé Epsons webside pa http://epson.sn/, indtast navnet pa din printermodel og klik derefter pa

Siirry Epsonin verkkosivustolle osoitteessa http://epson.sn/, sy6ta tulostimen mallinimi ja napsauta

EPSON

Setting Up Your Product

Enter the name of your product or select it from all products. e.g.

sitten

21

Besok nettstedet til Epson pa http://epson.sn/, skrivinn modellnavnet til skriveren, og klikk

Besok Epson-webbplatsen pa http://epson.sn/ ange namnet pa din skrivarmodell och klicka sedan pa

e Ll 65 dslbl b el J&ss http://epson.sn/ lgisll e w9ll e Epson gdge 8)b3 Jads

9 SIS 885 g 9 S 3l 1) Syler Jus pb s Epson Colw 4 http://epson.sn/ uysT §s5b )
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. Installation af softwaren Installere programvaren

. Ohjelmiston asentaminen Installera programvaran

[2] = — = = [3]

Follow the steps bela & 6r when adding a

Kor det downloadede installationsprogram.
Suorita ladattu asennusohjelma.

Kjor installasjonsprogrammet du lastet ned.
Kor den nedladdade installeraren.

" o T : = . . e .413};:(;:§u1¢;mdi,z

% S el 1y 00 3gl31s 0uisS Cual
G S 1o s :

i

Sadan fgjes printeren til din Mac-enhed / Tulostimen liséaminen Mac-laitteeseen / Legge til skriveren pa Mac-enheten / Ldgga till skrivaren
till din Mac-enhet / Mac 5l J) dssllall d8L5) / Mac 6liws 45 ,Sslz 93958)

eno Add eon Pristers & Seanmen
Shew Al Q

"2 R N N — —

SC-FUIKK Series

Options & Suppiies.

g B o = oo

System Preferences Printers & Scanners : Share i e ek

Lecation:

Use: | EPSON SC-PXO0KK Serias ] .-

Dafuut pristar: | Luat Brinter Usad

Ot papar size: | A4 ) @
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. Installation af softwaren Installere programvaren

DA

Ohjelmiston asentaminen Installera programvaran

Valg af administratoradgangskode
Jarjestelmanvalvojan salasanan valitseminen
Velge et administratorpassord
Valja ett administratorslosenord

J93aus 39,0 dalS sluzz

€« .

Caiiyd g0 39S 30y Ol

Netvaerksopsaetning og administratormenuindstillinger kan beskyttes med en administratoradgangskode.
[ Glem ikke administratoradgangskoden. Hvis du glemmer adgangskoden, skal du kontakte din forhandler eller Epson Support.
[ Huvis printeren er forbundet til et netveerk, kan adgangskoden ogsa indtastes eller eendres ved brug af Webkonfig.

9
4
3,

Verkkoasetus ja Jarjestelmanvalvojan valikkoasetukset voi suojata jarjestelmanvalvojan salasanalla.
O Ald unohda jarjestelmanvalvojan salasanaa. Jos salasana on unohtunut, ota yhteys jalleenmyyjaén tai Epson-tukeen.
[ Jos tulostin on yhdistetty verkkoon, salasanan voi myos sy6ttaa tai muuttaa Web Config -toiminnolla.

Innstillinger for nettverksoppsett og administratormenyen kan beskyttes med et administratorpassord.
1 Ikke glem administratorpassordet. Hvis du glemmer passordet, kan du kontakte forhandleren eller Epsons kundestgtte.
[ Huvis skriveren er koblet til et nettverk, kan passordet ogsa legges inn eller endres ved hjelp av Web Config.

Natverkskonfiguration och administratérsmenyns installningar kan skyddas med ett administratorslésenord.
[ GI6m inte administratorslosenordet. Om du glémmer I6senordet sa kontakta aterforsaljaren eller Epson-supporten.
1 Om skrivaren dr ansluten till ett natverket kan I6senordet anges eller andras med hjélp av Web Config.

J95un 39,0 dalS plustaly Etll las]y Josull 466 Slslas] dlas oSg
Epson g5 o] LSl Laild y9,b1 dalS s 13] .3kl y9,0 &alS Gy [
Web Config plastuly Ly si 59,k delS Jlso] Lo oSg @Sty dlate dmgllall oS 13 [

S Cablone Causyy w958 30y S 3l 03ltal b ailss o 1) “Capg ™ 5 “aSud 3130 0y sgie Oologlas
w555 ol Bpson luidy gidu b oaiisd b aal 13,8 asalid ) sses 50y 5l SS) iSS igald by Coy o ses 50y
3 555 b 03,5 3ylg Web Confing 5 oslatul b 1y jsue 30y dsilss (oo Cowl oy d5uds s Solz S) uizeans ]
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Installation af softwaren Installere programvaren

Ohjelmiston asentaminen Installera programvaran

[ 1 ] Tryk pd Menu - General Settings (Generelle indstillinger) - Printer Settings (Printerindstillinger) - System Administration (Systemadministration)
- Security Settings (Sikkerhedsindst.) - Admin Settings (Administratorindstillinger) - Admin Password (Administratoradgangskode).

Kosketa Menu (Valikko) - General Settings (Yleiset asetukset) - Printer Settings (Tulostinasetukset) - System Administration (Jarjestelman
i SN hallinta) - Security Settings (Suojausasetukset) - Admin Settings (Jarjestelmanvalv. asetukset) - Admin Password (Jarj.valvojan salasana).

Trykk Menu (Meny) - General Settings (Generelle innstillinger) - Printer Settings (Skriverinnstillinger) - System Administration
(Systemadministrasjon) - Security Settings (Sikkerhetsinnst.) - Admin Settings (Administratorinnstillinger) - Admin Password (Adminpassord).

Ror vid Menu (Meny) - General Settings (Allmdnna instéllningar) - Printer Settings (Skrivarinstéllningar) - System Administration (Systemadministration) -
Security Settings (Sakerhetsinstallningar) - Admin Settings (Admin. instédllningar) - Admin Password (Administratorslosenord).

Admin - (Jgjbl Slolus]) Admin Settings - (3leY) Slslas]) Security Settings - (plax)l 8yls]) System Administration - (dzslka)l Gislus)) Printer Settings - (dsls Sldlus]) General Settings - (4414))) Menu bl

(Jgsub! 90 dolS) Password

Oloslais) Security Settings - (piusw Cowyd o) (@dussaw Cassrys pw) System Administration - (,iilg Oloadaid - LIS Oleadais) (,iﬁlg Oloalass) Printer Settings - (Jiilf Oloslasis) General Settings - (9i0) Menu

AaiS g 1) (Cosoys o 3948 30)) (Cawryd pw 3948 30)) Admin Password - (Cewys w - iasol Oloakid) (Cawyg w Olosksis) Admin Settings - (iaiol

[2]

Indtast en adgangskode, og tryk derefter pa OK.
Syota salasana ja paina sitten OK.
Angi et passord, og trykk OK.
Ange ett [6senord och tryck sedan pa OK.
(38190) OK s axsl 05 55,0 dalS dol

e )Las 1) (uawts) OK g 9 0aiS 3)l9 Hgas 3y S
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Se veiledninger pa nett
Visa Online-véagledningarna

[:D Visning af online vejledningen

Jll Online-kayttooppaiden katsominen

EPSOMN Manuals

Laeg derefter mediet i og begynd at bruge printeren.
Se "Startvejledning” for yderligere oplysninger om udskrivning og printerfunktioner.

Yderligere oplysninger om betjening og vedligeholdelse og om fejlfinding kan findes i
vejledningerne online.

Du kan abne de online manualer ved at klikke pa ikonet for EPSON-manualer, som er oprettet pa
computerens skrivebord.

lkonet for EPSON-manualer oprettes, nar manualerne installeres vha. “Installation af software” i
forrige afsnit.

Ingen "EPSON-manualer” ikon

Ga pa Epsons webside pa http://epson.sn/, og folg derefter proceduren herunder for at se
vejledningerne online.

[1] Indtast eller veelg din navnet pa din printermodel.

[2] Klik pa Support > Online Manual (Online handbogen).

Lataa seuraavaksi media ja aloita sitten tulostimen kaytto.
Katso “Pikaopas” lisatietoja tulostamisesta ja tulostimen toiminnoista.

Katso online-kayttdoppaista lisatietoja kdytosta ja kunnossapidon suorittamisesta seka
vianetsintatiedot.

Voit avata online-kdyttdoppaat napsauttamalla tietokoneen tydpdydalle luotua EPSON-oppaat-kuvaketta.
EPSON-oppaat-kuvake luodaan, kun kdyttdoppaat asennetaan kdyttamalla “Ohjelmiston
asentaminen” -valintaa edellisessd osassa.

Ei “EPSON-oppaat”-kuvake

Siirry Epsonin verkkosivustolle osoitteessa http://epson.sn/ ja toimi sitten seuraavien
toimenpiteiden mukaisesti katsoaksesi online-kayttéoppaita.

[1] Syota tai valitse tulostimen mallinimi.

[2] Napsauta Tuki - Online-kadyttoopas.
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Deretter legger du i mediet og begynner & bruke skriveren.
Se «Hurtigveiledning» for mer informasjon om utskrift og skriveroperasjoner.

For informasjon om drift, gjennomfaring av vedlikehold og informasjon om feilsgking kan du se
handbgkene pa nett.

Du kan dpne handbgkene pa nett ved & klikke ikonet Handboker for EPSON, som er opprettet pa
datamaskinens skrivebord.

Ikonet Handbgker for EPSON opprettes nar handbgker installeres med «Installere programvaren» i
forrige avsnitt.

Nr. <Handbgker for EPSON»-ikon

Besak Epsons nettstedet pa http://epson.sn/, og falg deretter fremgangsmaten nedenfor for a se
handbgker pa nett.

[1] Skriv inn eller velg navn pa skrivermodell.

[2] Klikk pa Kundestgtte - Hindbok pa nett.

Lagg darefter i media och borja anvanda skrivaren.
Se “Snabbguide” for mer information om att skriva ut och skrivaratgarder.

Information om drift och att utféra underhall samt felsékningsinformation finns i onlinemanualerna.

Du kan 6ppna online-handbéckerna genom att klicka pa ikonen Epsons handbocker som skapats
pa datorns skrivbord.

Ikonen Epsons handbdcker skapas ndr handboken installeras med “Installera programvaran” i
foregdende avsnitt.

Ingen “Epsons handbdcker”-ikon

Besok Epson-webbplatsen pa http://epson.sn/ och f6lj sedan nedan procedur for att se
onlinehandbdcker.

[1] Ange eller vélj namnet pa din skrivarmodell.

[2] Klicka pa Support - Onlinehandbok.
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